,Duch Atlantydy” Jarostawa
Abramowa-Newerlego jako odtrutka
na stereotypy

\ A\

Jaroslaw Abramow Newerly w swoim mieszkaniu, 16.05.2007 r., Warszawa, fot.
Wlodzimierz Wasyluk

Ewa Bagtaj (Polska)

O polskich akcentach w teatrze kanadyjskim pisat w 1987 r. Adam Tomaszewski
(Adam Tomaszewski, Ze sceny i estrady, Toronto 1987). Dtugo jednak nie powstat
dramat w jezyku polskim, dajacy obraz Kraju Klonowego Liscia z perspektywy naszej
emigracji. Dopiero Duch Atlantydy (1994) Jarostawa Abramowa-Newerlego zapetnit
te luke.

,Dlaczego tak pézno? Odpowiedz najprostsza z mozliwych: zabraktlo talentéw i gdyby
przypadek sprowadzit Gombrowicza nie do Argentyny, do Buenos Aires, ale do
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Toronto, Montrealu czy Ottawy wynik moze bytby podobny. ,Gdybanie” takie ma
jednak te wade, ze wtasnie pomija specyfike miejsca i okolicznosci, w jakich przyszto
tu zy¢é Polakom, pisarzom polskim, ktérych na gruncie kanadyjskim spotkata
przygoda trudno poréwnywalna z losem innych emigrantéw. Nie jest sprawa tylko
talentu, cho¢ z pewnoscia jest to czynnik niebagatelny, ale przede wszystkim
biografii, ze szansa jaka dla twérczosci stanowit kraj wielokulturowy, kraj dialogu,
ojczyzna ,dozywotnich emigrantow”, wedle dowcipnego okreslenia Marka Kusiby,
otworzyla sie tak pdzno. Ale jednak sie otworzyta”. (Jerzy Swiech, Pomyslane
przelotem..., s. 30).

Co ciekawe, watek kanadyjski pojawit sie w twdrczosci Jarostawa Abramowa-
Newerlego na dtugo wczesniej, nim pisarz zaczat mysle¢ o emigracji. Dwadziescia lat
przed swoim wyjazdem w sztuce pt. Derby w patacu wyrzuconemu ze swej
posiadtosci hrabiemu Dembopolskiemu kazat osiedli¢ sie w stolicy prowingcji Ontario.

Pamietam, jak btgdzitem palcem po mapie Kanady, w ktorej nigdy nie bytem,
wahajqc sie miedzy paroma miastami. Najpierw chciatem da¢ Winnipeg, ale w
koncu zwyciezyto Toronto dzieki dZwieczniejszej nazwie (...) pozniej (...) wtasnie w
tym Toronto wylgdowatem. I tak jak mdj hrabia w Derbach w patacu poznatem los
emigranta. (Jarostaw Abramow-Newerly, ,Granica sokota...”, s. 13).

Los ten poznat nie tylko z autopsji. Bowiem materiat dla sztuki odnalazt on, podobnie
jak w omawianych wczesniej ksiazkach Ktadka przez Atlantyk i Pan Zdzich w
Kanadzie, posrdd ,,samych swoich”. Akcja rozgrywa sie w polskiej dzielnicy Toronto,
na ulicy Roncesvalles, ktora mieszkancy nazywaja zartobliwie Raczymi Watami lub
Racza Wolka.

Na kazdego z moich bohateréow sktada sie co najmniej kilkanascie prototypow-
autentykow, ktorych kiedys spotkatem. Oczywiscie wszystkich odpowiednio
przemieszatem, z kazdego cos biorqc, z siebie rowniez. Musiatem spedzi¢ w
Kanadzie osiem lat, wiele samemu zrozumiec¢, zobaczyc¢ i poznac¢, aby ten inny
swiat opisac. (...) Podobnie jak w moich kanadyjskich opowiesciach o panu
Zdzichu, staratem sie zachowac¢ wiernos¢ faktom. Wprowadzitem wiele
autentycznych nazw i nazwisk (...). (Tamze).



Bohaterowie to ludzie réznych narodowosci. Wiekszosé reprezentuje Polonie, ale jest
tez Wtoch, Indianin, Chifczyk, Zyd i Ukrainiec.

Chcgc przedstawi¢ barwng mozaike, jakq jest to miasto, kazatem niektéorym
postaciom mowic¢ w ich ojczystym jezyku, liczqc, ze taka »chinszczyzna« wytrzyma
probe sceny. Teatr to nie tylko stowo, ale rowniez gest, dZzwiek, rekwizyt, obraz -
wszystko to, co tworzy magie sceny. (Tamze).

O tym, jak wielka wage przywigzuje autor do scenografii Swiadcza zaskakujace
rekwizyty w poprzednich jego sztukach - konie w patacu, kukly na dworcu, namiot w
tazni, szpital w ogrodzie czy ogromna szafa zamiast drzwi.

Taka sceneria potrzebna mi byta nie dla absurdu zawieszonego w uniwersalnej
prozni, ale dla stezenia rzeczywistosci. Niecodziennym podkreslatem codziennos¢.
(Tamze).

Odpowiednikiem szafy, z ktorej w Klik-klaku wytaniaja sie kolejni mezowie Kornelii
jest w Duchu Atlantydy dawna , buczernia” (sklep miesny, ang. butcher - rzeznik), a
potem magazyn, ktory bohaterowie przerabiaja na Wielokulturowe Centrum Sztuki
,Remstar”. Przygotowania do hucznego otwarcia sa okazja do spotkan
przedstawicieli starej i nowej emigracji zaangazowanych w przedsiewziecie, ktérego
celem jest ,promieniowac na inne mniejszosci, z ktorych sktada sie Kanada”. (Tamze,
s. 14).

Kontakty miedzy nimi staja sie ,smutng komedia omytek, wzajemnym licytowaniem
sie w cierpieniach i jakze marnych radosciach, kleskach i sukcesach” (Jerzy Swiech,
op. cit, s. 35), co ma odzwierciedla¢ stosunki panujace w spotecznosci Raczych
Watoéw. Abramow-Newerly nieustannie, cho¢ jak gdyby mimochodem pordéwnuje te
dwie emigracje: wczesniejsza prawdziwg, bo ,z ducha” z ta ostatnia, ktdra jest nig
tylko z nazwy. Mtodych laczy wspolna cecha - sprowadzita ich do Kraju Klonowego
Liscia wizja Eldorado, cheé¢ zrobienia btyskotliwej kariery na tej ziemi obiecanej. Od
nowa powtarzaja lekcje, ktéra starsze pokolenie ma juz za soba. Jak kazda kolejna
fala emigracji musza zdoby¢ doswiadczenie na wlasnej skorze. Pytanie tylko, o co ci
nowi, liczacy przede wszystkim na zyciowy fart, wzbogaca dorobek swych



poprzednikow? Bowiem w ocenie tych ostatnich wygladaja raczej blado:

»,Te nowe po SOLIDARITY na tatwy chleb ida. Nie chce im sie tyrac¢ jak nam (...)
Chytre s3” (Jarostaw Abramow-Newerly, Duch Atlantydy.., s. 1) - to gltos Jozefa
Rydla. (Skojarzenie z dramatem Wyspianskiego nie jest przypadkowe. Duch
Atlantydy, wzorem innych sztuk Abramowa-Newerlego, odsyta do klasyki dawne;j
(Dziady, Wesele) oraz nowszej (Miazga, Transatlantyk, Slub).

Nalezy on do trzeciego pokolenia osadnikéw; jego pradziad karczowatl kanadyjska
puszcze. Weteran bitwy pod Monte Cassino, ciezka praca doszedt do obecnego
majatku - jest wlascicielem sieci sklepow wedliniarskich ,Baca Delicatesssen”. Zna
cene, jaka trzeba zaplaci¢ za powodzenie w zyciu i ma prawo czuc sie pelnoprawnym
obywatelem wielokulturowej, zasobnej Kanady, ktdéra takim jak on zawdziecza swoje
dzisiejsze oblicze. Do Rydla nalezy lokal, w ktéorym ma powsta¢ galeria sztuki
nowoczesnej. Wynajmuje go polonijnym artystom nieodptatnie, kierowany zywym
sentymentem do kraju przodkow. ,Remstar Center” ma pomdc uganiajacym sie za
praca i zyskiem rodakom odzyska¢ réwnowage miedzy przyziemnymi interesami a
duchowoscia:

(...) musimy to zrobi¢ dla siebie, zeby do reszty nie zbaranie¢. (...) Pytasz, kto
przyjdzie. My. My przyjdziemy. Do siebie. Wrécimy do normy, oderwiemy sie od
posadki-posadzki (...) za mtotek i przerabiamy te kietbasiarnie. To nasza ostatnia
szansa. (Tamze, s. 11).

W ten sposob gtowny inicjator przedsiewziecia, artysta plastyk Rem, przypomina
Kubie, ,lingwiscie-komparatyscie”, jakie ideaty przywiodty ich wszystkich do Kanady.
To pragnienie odnalezienia wtasnego raju pchneto ich za ocean. Dla doktora
lingwistyki porownawczej jest nim ,wlasna wieza Babel. Wszystkie jezyki Swiata”,
ktére studiuje... w chwilach wolnych od pracy przy czyszczeniu szpitalnych podidg.
W Polsce nic nie stato na przeszkodzie rozwojowi jego kariery naukowej, zarabiat
dodatkowo jako autor tekstow popularnych piosenek. Nie wyjechatl wiec z
koniecznosci czy istotnej potrzeby, jak czynili to wczesniej uchodzcy polityczni.
Raczej ,ucieka od siebie, chce spali¢ mosty nie z krajem, lecz z ludZmi, z ktorymi nie
potrafit zy¢ dalej”. (Jerzy Swiech, op. cit, s. 35).



Teorie, ktérymi uzasadnia swoja emigracje, pokazuja go jako ofiare wtasnych
ztudzen. Kiedy otwiera sie przed Julia, mtoda aktorka o wysokich aspiracjach
zawodowych, mowi o swej wierze w ,Remstar” i Remigiusza. Chce, by to centrum
odegrato w Kanadzie podobna role jak ,Kultura” Giedroycia w Europie Zachodniej.

Daje mu szanse. Nawet w tym sklepie. Jesli nie wielokulturowosc¢ i przenikanie, to
co? (...) RzeZ? Kolejna jatka? Kociot batkanski juz wrze. (Duch Atlantydy, s. 35).

Dziewczyna jednak domysla sie prawdy, z ktorej on sam moze nie do konca zdaje
sobie sprawe:

Albo zwiates od siebie, albo od zZony i udajesz btednego rycerza. Nowego Don
Kichota. Wymachujesz ,Kulturq” i wpierasz we mnie, Ze ty to oni. RZniesz
dziedzica. Oni mieli swoj cel, a ty stowniczek, wieze Babel. NO, MY DEAR.
AMERICAN DREAM cie zZera. Ja chce by¢ gwiazdq, ty niqg byltes, ale liczysz na
wiecej, a Remstar buduje kosmodrom i wtasnie ma zamiar odpali¢. Taka jest
prawda. Nieco upierdliwa, ale uczciwa. Innej nie ma. (Tamze, s. 40).

Julia wie o tym, bo sama - majac w Polsce angaz w najlepszym teatrze -
zaryzykowata probe wybicia sie za oceanem. Tymczasem kariera gwiazdy filmowej, o
jakiej marzy, oddala sie coraz bardziej. Péki co, utalentowana artystka zarabia w
reklamowkach, wbita w kostium gaski z wielkim brzuchem-atrapa. Skromna Kklitka,
ktora wynajmuje przy dawnej ,buczerni” tez ma sie nijak do amerykanskich
standardéw. Dlatego Julia nie chodzi na przedstawienia do Jane Mailet Theatre -
teatru w centrum Toronto, wynajmowanego na goscinne wystepy bardziej
reprezentacyjnych zespotow przyjezdzajacych z Polski.

Rozleciatabym sie. A i przed kolegami wstyd. Julia. (gest fruwania) Nie z
Szekspira. APARTMENT tez niezbyt. Jak na Kanade. (Tamze, s. 47).
Swdj ,amerykanski sen” od dawna prébuje realizowa¢ Remigiusz, a zakladana

galeria ma pomdc mu wreszcie zabtysnac. Przeciez po to tu przyjechat.

Musze byc¢ naj, naj. Wspiqc¢ sie na sam szczyt. (Tamze, s. 20).



W nieustannych sprzeczkach z zong, ktorej w nowej ojczyznie powodzi sie
znakomicie, odkad uzyskata doktorat i otworzyta prywatny gabinet stomatologiczny,
wyplywa ten sam problem. Ona zarzuca mu, ze nie umie przestawi¢ sie na rodzaj
tworczosci, ktory tu sie podoba. Dlatego zamiast btyszczec, od dziesieciu lat jest na
dnie. On wzbrania sie przed poéjSciem na komercje, zarzuca Tamarze zaslepienie
dolarami:

Ona tylko tym mierzy wielkos¢. (gest liczenia pieniedzy) Byle sie sprzedawato. A ja
nie chce! Nie zrobisz ze mnie straganiarza! (Tamze, s. 21).

Tamara interpretuje jego rozgoryczenie po swojemu. Odcina sie:
A widzisz, jak to mito. By¢ dodatkiem. Teraz ty jestes mezem dentystki. Role sie
odwrdcity na tym kontynencie. (Tamze, s. 18).

Skarzy sie Kubie:

On mogt mie¢ w pracowni modelki, a ja nie moge mie¢ w OFISIE nawet kolegi od
leczenia przewodowego, bo juz krzyk! Taki scisty nadzor byt dobry w PRL, ale nie
tu! Tu wolny kraj, kochany! Kobiety sqg INDEPENDENT. (Tamze).

W rozmowach wiekszos$¢ z kilkunastu (az) postaci dramatu obnaza pustke, z ktérg
sobie nie radzi. Obiecujgca z polskiej perspektywy Kanada, po drugiej stronie
Atlantyku okazata sie trudnym wyzwaniem. Testem na wytrzymato$¢ w nowych
warunkach zycia:

Kanada to sprawdzian. Nikogo nie obchodzi, kim bytes. Tu jestes nikim. (...)
Musisz zmartwychwstac¢. Urodzic sie po czasie. (Tamze, s. 10).
Szukajac swego miejsca w Kraju Klonowego Liscia, bohaterowie przymierzaja sie

wcigz do nowych rél. Powiada Kuba:

Wszyscy jestesmy kameleony. Nie wiemy, w jakq skore wejs¢. (Tamze, s. 51).



A reprezentacyjna, zawsze modnie ubrana i uczesana Tamara, stwierdza:

Tu bez formy ani rusz. CHEESE (szczerzy zeby w uSmiechu) To utatwia zycie.
(Tamze, s. 25).

Ten obowigzkowy good looking, ktérego esencja jest wieczny usmiech jak gdyby
przyklejony do ust, cho¢ wymaga nieustannej czujnosci, bardzo utatwia zycie. ,Nikt
duszy nie wybebesza”. (Tamze, s. 51).

Tymczasem kazdy z bohateréw nosi w sobie jaka$ tajemnice. Za fasada
samozadowolenia kryja sie w ich duszach upiory przeszitosci. Przechowane w
pamieci, przewiezli je wbrew wtasnej woli na drugi brzeg oceanu. Bo nie da sie uciec
od samego siebie. Przekonuja sie o tym w noc Halloween, kiedy to - paradoksalnie -
zostana zmuszeni do zrzucenia masek. Wyzwolone z ich wnetrza upiory zmienia te
niby Zaduszki w torontonskie Dziady i Wesele zarazem. Lady Simpson, gtdéwna
fundatorka Centrum Kultury, zaproszona na happening z okazji jego otwarcia,
nieoczekiwanie odkrywa przed Kuba twarz jego dawnej kochanki z Polski, Rézy.
Okazuje sie, ze nie udato mu sie spali¢ za sobg mostéw. Dawna ,dziewczyna z
majowym bzem”, jak okreslit ja w stowach piosenki, réwniez wyjechata za granice.
By zapomnie¢ o aborcji, do ktérej niegdys ja naktonit. O tym, ze Kuba mieszka w
Toronto, dowiedziata sie przypadkiem.

Uswiadomites mi, Ze nie da sie... (gest odciecia) Cos zostaje. Nawet jak sie wyrwie
z siebie wszystko. Dostownie i w przenosni. (...) Zrozumiatam, ze cos zostato. Nie
pomogty oceany i kontynenty. (Tamze, s. 110).

Wszystko bowiem sie na tym swiecie taczy. Dokladnie tak, jak w przygotowanym na
otwarcie show, gdzie w odrealnionym chocholim korowodzie podazaja: Ksiadz,
Mtoda Para, mezczyzna z wézkiem dzieciecym i Sekretarz z Szoferem niosacy na
barkach trumne. Marsz weselny miesza sie z pogrzebowym, a bohaterowie spektaklu
skanduja w réznych jezykach: ,Zaslubiny! Narodziny! Smieré!”

Tytut dramatu autor swiadomie skojarzyt z duchem Jatty, do czego przyznaje sie w
Stowie od autora:



Zauwazytem, Ze wciqz sie snuje dopadajgc nas w roznych miejscach. Mnie
nawiedzat i w Toronto i w San Diego. Tutaj, na tym kontynencie zrozumiatem, ze
nigdy sie od niego nie uwolnie.

Rozumie to réwniez Kuba, ktéremu ukazat sie najpierw duch Stalina, a potem Stalina
z Churchilem. Obaj palili fajki i z uSmiechem ,trzymali sie przyjaZnie za rece”.

Gdzie Rzym, gdzie Krym, gdzie Toronto, a duch straszy. I Atlantyk nie pomagt. (...)

Bo wszystko sie wigze, o, tak! (splata rece jak haki) Tak, rozumiesz? Nawet jak
nam sie zdaje, ze dawno pogrzebane na dnie oceanu (podchodzi do pnia i uderza
siekierq). Tylko w rzezni mozna cos odcigc. Na amen. W Zyciu tak nie ma. Niestety.
(Tamze, s. 951 146).

Stucha tego Julia, ktéra po0zniej zrywa meczacy i nie dajacy jej poczucia
bezpieczenstwa zwiazek z zonatym Carlem, rezyserem reklamdéwek. Decyduje sie
wracac do Polski. Bo Kanada nie zapewni nikomu tego, czego nie potrafi on osiggnac
we wlasnym kraju, nie wyleczy z kompleksow ani nie rozwiaze zalegtych problemow.

Duch Atlantydy, podobnie jak dramat Wyspianskiego, konczy sie patem. W dniu
uroczystego otwarcia centrum, dopracowanego w najdrobniejszych szczegotach,
organizatorzy uswiadamiaja sobie z przerazeniem, ze nikt nie przyjdzie, bo... w tym
czasie hokeisci graja o mistrzostwo Kanady.

Okazuje sie, ze tylko tradycje kiszonych ogorkow i kietbasy da sie zachowac.
Trzeba bedzie znéw otwiera¢ BUCZERNIE - stwierdza z rezygnacjq Kuba. (Tamze,
s. 152).

Sytuacja wraca wiec do punktu wyjscia. Ale czy na pewno nic sie nie zmienito? ,My
przyjdziemy. Do siebie” - obiecywat Rem. A teraz Rydel, ktéremu do tej pory
postugiwanie sie mowa ojcoOw przysparzato wiele trudnosci, poprawia jezykoznawce
nieskazitelna polszczyzna:

Sklep miesny, chciat pan powiedzie¢. Wedliniarnie. Po polsku ,Delikatesy Baca”.
(Tamze).



Dzielo Jarostawa Abramowa-Newerlego to odtrutka na stereotypy. Choc
umieszczenie akcji w konkretnym zakatku Toronto sugestywnie oddaje koloryt
lokalny miejsca, nie obraz dzielnicy jest tu celem numer jeden. Sceneria kanadyjskiej
metropolii pomaga uzyska¢ prawde i realizm przedstawionego Swiata. Tak jak w
innych swoich utworach, wzorem Wankowicza pisarz stawia w centrum
zainteresowania to, co polskie. Warto$¢ Ducha Atlantydy tkwi przede wszystkim, jak
zauwaza Jerzy Swiech, w kataraktycznej funkcji, ktéra polega na ,wyzwoleniu sie z
okowow polskosci, jak - sit comparare licet - w Transatlantyku Gombrowicza”. (Jerzy
Swiech, op. cit, s. 36).
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Jarostaw Abramow-Newerly, Duch Atlantydy, sztuka w dwdch czesciach, Teatr
Polskiego Radia, premiera 28 pazdziernika 2005 r., rez Waldemar Modestowicz,
wystqgpili m.in. Zbigniew Zamachowski i Wiestaw Michnikowski.



